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AHoTauifA. Y cmammi npoaHanisogaHo OCHOBHI nidxodu G0 aHarizy MyfbmumodarnibHo20 OUCKYPCY.
AKkmyanbHicmb 00CNIOXEeHHSI 3yMO8/iIeHa 3Ha4YeHHSIM 8i3yaribHOI KOMyHiKauil 8 cydacHoMy iHghopmayitiHoMy
cycninbcmei 3 0esnsidy Ha ce8imomMoOesir8arbHi 8nracmueocmi MyrbmuUuModasibHo20 GUCKYPCY ¥y CMBOPEHHI
ideHmu4yHocmedl, UjiHHocmel, O3Ha4YeHHsI peanbHocmi ro3a Mmexamu Ouckypcy. Mema cmammi —
iHmepnpemyeamu Halbinbw rnepcriekmueHi Modesi aHanidy 8idyarnbHOi ceMiomuku 3 oansidy Ha nompeby 8
iHmeepamuseHiti mMemoduyi OoCrniOXeHHsT aHasizy MynbmumodasibHO20 08i0OMIEeHHS. Pe3ynbmamu
00CnidKeHHSI eKcrniKylomb Memod 8i3yalibHOI epamamuku, po3pobrieHull y ¢hopmami couiocemMiomuyHor
meopii Kpumu4Ho20 OUCKYypc-aHanidy, KOHUenuii pieHie cuesHibikauii i mighonoeizauii P. bapma i meopii
memacpyHkuit M. Xannides. AHani3 ei3yanbHOi cemiomuku iHmezpye mpu OOCTiOHUUbLKI acnekmu:
pernpeseHmauitiHull  (pieeHb idel | KOHuernmie), wo MaHichecmogaHul OQuHaMIYHUM HapamueHuM |
cmamuy4HUM KOHUenmyanbHUM 3Ha4YeHHSAMU, [HmepakmugeHul (pieeHb BIOHOWEHb MiX repcoHa)Xamu
8i3yallbHO20 [108i0OMIIeHHS, U020 adpecaHmom i adpecamom), wo b6a3yembcs Ha 8i3yalbHUX Kodax
8UPaXeHHs1 KoHmakmy, oucmaHuii, cmaeneHHs i mModasibHoCmi; KOMMO3uuitiHul, wo ¢oKycyembcsi Ha
npuHyunax iHgpopmauitiHoi uiHHocmi, canieHmHocmi ma ¢bpelmMy, criuparo4Yucb Ha 30p08i 30HU, PO3MIpP,
moHaribHicmb, KOMIbOpPOo8Y KOHMpacmHicmb, nepcriekmusy 306paxeHb, crocibé crony4yeHHs abo
pPO3’€0HaHHS 8i3yarnbHUX efleMeHmis.

Knr4woei cnoea: wmynbmumodasnbHuli OuUCKypC, 8i3yaribHa cemiomuka, Memood 8i3yaslbHoi
epaMamuku, pernpeseHmaujiliHe, iHmepakmueHe, KOMMO3uyiliHe 3Ha4YeHHS.

Betyn. BuBYeHHs  MynbTMMOganbHOro ceMioTuyHa yinicHictb i3 BMNacTMBOCTSAMMU
TEKCTY B CEMIOTMYHOMY acnekTi € OoaHuMm i3 MogentoBaHHA CBiTY» [7, C. 26] i cam cTae ogHUM 3
NPIOPUTETHMX HaNPsSIMIB Cy4aCHUX JHIBICTUYHNX CEMIOTUYHMX KOHLIENTIB 3aBASKM CBOIM PyHKUii Y
cTyain  —  Hacamnepeg, €BPONENCbKNX i KOHCTPYIOBaHHI i NiaTpyMLi couianbHuX LiHHOCTEN [6,
aMepuKaHCbKMX. DOKyCyBaHHA  JHIBICTIB  Ha c. 71]. Omxe, couioceMioTMYHMIA Niaxia CTaHOBUTL
MynbTUMOAANbHOMY OUCKYPCUBHOMY CEMIO3UC i CBOro poAy AOCMiAHULbBKY napagurMmy ans iHwux
MeTodax MOro aHanisy 3yMOBIIEHO 3pOCTaro4olo BEKTOPIB MyINbTUMOOANbHOrO aHanidy, OCKiNbKM
ponnio  BidyanbHOI KOMYHiKauii B Cy4acHOMy NOro KiHUEBOK METOK € BUSBIEHHS iMNAILUTHUX
[HCTUTYUiNHOMY  AWCKypci 3 ornagy  Ha 3HayeHb OPYroro i TPeTbOro PiBHIB CUrHigikauii i
CBiTOMOAentoBanbHi BMacTUBOCTI MyfbTUMoOgarb- Mmicponorizauii (3a P. Bbaptom [1]) y pisHuUx
HOrO MaKpO3HaKy Yy CTBOPEHHi iOeHTUYHOCTEWN, IHCTUTYUINHNX cdbepaXx — iAeonorivyHii, NONITUYHIN,
LiHHOCTEN, igen, O3Ha4yeHHs peanbHOCTI no3a NpaBoBil, peknamHii, MeaudHin (3Baxalrouum Ha
MexaMu ANCKYpCY. cyyacHi peanii) Towo. Y Takomy pakypci

AHani3 OCTaHHiIX pocnigxeHb i COLi0OCEMIOTUYHUN pakypc JocnigpKeHHs
ny6nikauin. OCHOBHUMW BWUTOKaMU  MynbTU- Oe3nocepeaHbO KOPEIE i3 KOHLUEMUe piBHIB
MOAanbLHOro aHanidy BBaXaeTbCs COoLioCeMioTUY- curHicbikauii i KoHOTauii, WO BNpOBaLKYETLCA
HUA nigxig [2; 3; 7; 8; 9], BignoBigHO JO SAKOro P. Baptom [1] cTOCOBHO, Hacamnepes,
niHreanbHi i BidyanbHi CeMiOTUYHI  pecypcu peknamHoro AUCKypcy, arne He MeHLU edeKTUBHO
BMBYAIOTLCA B acCMeKTi KOHCTPYHOBaHHSA, 3aBAAKM «mpautoe» nig 4Yac aHanidy 6yab-sKuMX iHLWKnX
CBOEMY CEMIOTUYHOMY KOAY, OOHOMO 3 «MOXIMBUX ONCKYpCIB 3 MYNbTUMOZANbHUM  KOMMOHEHTOM.
CBITIB», Yy MOEAHaHHI 3 Teopiew MeTadyHKLUIN BignosigHo go Teopii P. bapta, MynbTumoaanb-
M. Xanniges [5] i koHUenLUiew Apyroro i TpeTboro HWA  TEeKCT iHTerpye Tpu Tunn  MOAYCIB:
PiBHIB KOHOTauil i curHicpikauii, BnpoBamKeHOT BepbanbHUn, KM BUKOHYE (DYHKLIO «sikopsi» abo
P. Baptom [l1]. Hawbinbw BOanum CcuUHTE3OM onopwu, Wo iaeHTudikye abo iHTEPNPETYE BidyarbHy
3a3HavyeHux nigxodiB B MNepcrnekTuBi aHanisy CKNagoBy; KogoBaHe iKOHiYHE CUMBOJIiYHE
MynbTUMOAANbHOrO AMCKYPCY €, Ha Hall nornsag, MOBIAOMIEHHS, LLO, OKpIM AEHOTaTMBHOIO, 3anyyae
BidyanbHWA rpamMaTM4yHUW aHanis, 3anpomnoHo- KOHOTaTMBHMIA  piBEHb  iHTepnpeTauii;  iKOHi4YHe
BaHui I. Kpeccom i B. T. JleBeHom [8]. nepLenTuBHe MNOBIAOMITEHHs1 ©e3 kogy (Hanpwuknag,

Y Mmexax nepLlioro 3 3asHadeHux nigxopnis doTorpadisi), WO  CNpUAMaETbCs  Nuwe  Ha
Aunckypc YCBiOOMITHOETLCS «AK  KOTHITUBHO- OEeHOTaTUBHOMY PiBHI.
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[HWMM acnektom npo6remMn MynbTUMO-
AanbHOro cemiosucy ctae HeobXigHICTb BianoBiAi
Ha MUTaHHA NpPO Te, SKMM YMHOM 3BUYaKHI peui,
nan,  TEKCTW, NPOEeKTW, MNOMITUYHI  napTil
HabyBatoTb BTOPWUHHOIO CUrHigoikaTMBHOIo
3HaveHHs, TOOBTO $K, Hanpuknag, Hassa napTil
NMoYnMHae acoLuitoBaTUCs B MacOBil CBIAOMOCTI 3
nopsigkoMm i crabinbHicTio abo, HaBnaku, 3
HoBauigmn; abo €K ToBap CTae YOCOBNEeHHAM
3aTULLIKY, KOXaHHs1 abo BULLIYKAHOIO CTUMIO XUTTS.
Ons BignoBi4i Ha uUe nNWTaHHS B CydacHin
MYNbTUMOAANbHIN CEMIOTULI LUMPOKO 3acCTOCYETbCS
MEeTO4 BisyanbHOI rpamMaTuiki,  3anoyaTkoBaHWN
Kpeccom i BaH JleeeHom [8] Ha TeopeTuko-
METOAOSOMNYHOMY  MIArPYHTI  Teopil  MeTadyHKUIN
M. Xanniges [5], WO onncye MOBY SIK CEMIOTUYHY
CUCTEMY, SKa BWKOPUCTOBYE Pi3Hi CEMIOTUYHI
pecypcn [Ana CTBOPEHHSA 3HAYeHHs 3aBAsKM
KOHdpirypauil  TpbOX  CTPYKTYPHUX  CDYHKLIiN:
igeauinHoi 9K YHKUIT  BMpPaXeHHa  3MiCTy,
KOHUENTiB; MDKOCOOMWCTICHOI, WO BMpaxae ponb
BIOJHOCMH Ta iOEHTUYHOCTEW Yy  couianbHin
B3aemofii MiX nogbMu; TEKCTOBOI, WO 06’eaHye
YyABMNEHHSA (OOTUYHI OO0 igeauinHoi  dyHKUiT) i
iHTepakuito  (noB’s3aHy 3  MiKOCOBUCTICHO
byHKLiE) B €QuHMIA TeKCT abo KOMYHIKaTUBHY
nogito. [bxeBiTT Ta Osama [4, c. 140].

Brim, y3arasnibHeHHS nigxoais ao
CEMIOTUYHOMO  BMBYEHHS  MYMbTUMOAANbHOro
ONCKYpPCY 3anuLiaeTbCs akTyanbHOK Npobnemoto
Cy4YaCHMX MiHMBICTUYHMX |  MbKMCUMMMiHAPHMX
CTygi, WO 3yMOBMOE MeTy Uiei cTarTi —
iHTEpIpeTaujlo HanbinblL NEepCreKTUBHNX Moaenen
aHanidy 3 ornsggy Ha HeobXiOHICTb BMOMpaLtoBaHHS
iIHTErpaTUBHOI METOOMKN LOCHIIKEHHA MYINbTUMO-
JarnbHOro rMOBIAOMJIEHHS He3arneXHo Big Woro
anckypcuBHoro aHpy. Metoam pocnigXeHHSA
BKIOYaOTh aHanis, cucrtemartusaliio, iHTpocnek-
Lito, Knacudikadito.

Pesynbtatn. BignosigHo p[Jo koHuenuii
P. bapta [1], Ha piBHi KOHOTaUji NnaH 3HaA4YeHHS
(signified) meBHOro 3HaKy BWKOPWUCTOBYETLCHA $K
nnaH dopmu (signifier). Hanpuknag, HoBa mogenb
I-Phone No3uLiOHYBaTUMETLCH BiANOBIAHMM
peKnaMHUM OUCKYPCOM BXe He sik TenedoH, a sik
BTiNeHe 3a[0BONIEHHS Big XWUTTHA, abo HaBiTb K
CMMBON MEBHOI BHYTPILIHBbO-TPYMNOBOI  iAEHTUY-

HOCTi, HanexHocTi [Jo0 rpynu «obpaHux». B
OCTaHHbOMY  BUMagKy PO3poOHMKaMM  pekrnamu
3any4aTMMeTbCs aAPXETUMHUNA KOMIMOHEHT,

acoLjinoBaHMn 3  Ka3KOBO-MICPONOMYHNUM  MOHATTSAM
«4apiBHOrO MOMiYHMKA», 3aBOSKN BOSMOLIHHIO SIKUM
noro Bornogap cam HabyBae NMEBHUX HAANPUPOOHWUX
SAKOCTEN.

CyKynHiCTb Takux 3HakiB-koHOTaTiB abo
midhonorem (igionorem) dopmytoTb TPeTii piBEHb
KOHOTauii abo midonorizauii, wo Bigobpaxae
OCHOBHi KyNbTYpHO-3MiHHI MOHATTS, MOB’A3aHi 3
neBHUM cBiTOrnsgaoMm [6]. MNMpu Lbomy Takuin piBeHb
SIK CYKYMHICTb CTiKUX acouiauiin-koHoTauin, Lo

dopMye parMeHT KapTUHU CBITY LiNbOBOro

KnieHTa, Bnbopus, rnsgada ToLlo, He
obMexXyeTbcs peKknamHnm ONCKYPCOM.
Midbonoremu-igeonoremm € HE3MiHHUM
acouiaTMBHUM  «LWwrendom» nybnivyHMx pgisdie,

NEBHMX MONITUMHUX CUM, OKPEMWUX MONITUKIB,
BMaaTHMX niogen towo. Midonoremamm MoxXyTb
cTaT NOHATTSA HaUiOHAamNbHOI iAEHTUYHOCTI, pigHOT
MOBW, iHWI couianbHi  EeHOMEHN MacoBOIl
cBigoMocTi. Y Takin midonorizauii-maHinyntoBaHHi
BiyanbHW/A MOOYC MYNbTUMOAANbHOMO TEKCTY
BWKOHY€E BMpillanbHy dYHKLi0, OCKISTIbKM rpadidHi
CUMBOMMW, apxeTunHi opMKU, KONMbOPU TOLLO
anenwTb 40 nigcBigomoro abo € isomopHUMHK
CTPYKTYypaMm CBigoOMOCTi i ncuxikn” [2, c. 27].

3acTocoByoUM Teopilo  MeTadyHKUin Y
pakypci aHanisy MynbTUMOAAnbHOro  TEKCTY,
Kpecc i BaH JleBeH [8] BnonpavtoBanu anroputm
noeTanHoro AOCNIMXKEHHS Bi3yarnbHOI CEMIOTUKM,
WO OoTpMMaB Has3By Bi3yanbHOro rpamMaTuyHoro
aHanizy. PosrngaHemMo OCHOBHI  [OCRigHWLbKI
cdokycu, 3anpornoHosaHi Kpecom i JleeeHom — 3
ornagy Ha BUAINEHHS TUX NPOGMEMHMX acnekTi.,
AKi  BaXKO OXONWUTW  METOAOM  Bi3yarbHOro
rpamatMyHoro aHanizy i  4ki, BignosigHo,
notpebytoTb  Oinbl  LIMPOKOrO  AOCHIAHMLBKO-
iHTepnpeTauinHoro dopmary. MpamaTtumka
Bi3yarnbHOro [OmsaviHy abo Bi3yanbHOi CEeMIOTUKU
BKMIOYAE aHania TpPbOX OCHOBHMX BUMIpIB —
penpeseHTauiiHoro,  iHTEPaKTMBHOMO | KOMMO3u-
LifHOro, O KOPEemnowTb 3 BiAMOBIOHUMW TUMAMMU
3HauYeHb.

loeauiiny  metadyHkuito M.  Xanniges
HaykoBUi MOB'A3ylOTb i3 penpeseHTauiiHum
3HAYEeHHAM  Bi3yanbHOro MOBIOOMJSIEHHS, WO
BMBYAETLCA B [BOX acnektax: HapaTUBHOMY i
KOHLIleNnTyanbHOMY. HapaTtuHi Moaeni €
ONHaMiYHUMK Ta YHKUIOHYIOTb Ans npeacTas-
NEHHA TOro, 9K «po3ropTarTbesa Aii Ta noaii,
npouecu 3MiH» Yy  NpOCTOpi  Bi3yanbHOro
NOBIAOMITEHHSA, TOAi SIK KOHUeNTyanbHi mModeni €
CTaTUYHMMWN Ta «NPEeacTaBnsAlTb YYaCHUKIB 3
TOYKM 30pY iX Kracy, CTPYKTYPU YM 3HAYEHHSA» [8,
c. 59]. B penpeseHTauiiHin NNOLWMHI BUAINATHCA
ABi rpynun yyacHukis: 3 ogHoro 6oky, Ainosi ocobw,
Micusi Ta pedi, ski nNpeacTaBneHi B obpasax Ta
BidyanbHWX TeKCTaX, iHWoro OoKy — Ti, XTO
«BignoBigae» 3a BUPOONEHHs1 300pakeHb Ta
TeKcTiB, TOOTO aApecaHTV MOBIJOMIIEHb, @ TaKOX
IXHi agpecaTtu: umTadi i rnagadi.

Y  HapaTMBHUX  CTPYKTypax Y4YaCHUKM
300paXkeHHs1 MOB’A3aHi BEKTOpPOM, TOOTO niHieto,
YTBOPEHOID  enemeHTamu  300paxkeHHsa.  Taki
BEKTOPU KOHCTPYIOIOTBCS 3a [JOMOMOroK  Tifl,
KiIHLIBOK, nornsgy  TOWo, KOMW  YYacCHWKK
NpeacTaBnsAlnTbLCA AK Taki, WO BUKOHYOTb MEBHI
4l No BiAHOLWIEHHIO OAMH 4O O0fHOro [8]. YuyacHuK,
KM CTBOPIOE BEKTOP, Ha3MBaETbCH «AKTOp», a
YYaCHMK, Ha KO0 BEKTOP CNpPSIMOBaHWIA, OTPUMaB
Ha3By «MeTta». Cepen HapaTuMBHUX Mpouecis
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OAHUM 3 HaWMNOLIMPEHILUNX € «peakuinHMA» Tun,
KON BEKTOP YTBOPKETLCA MOrnsgoM i CTBOPHOE
peakuito, a He gito. Mpu LboMy peakuiss Moxe OyTn
TPaH3aKLUiMHOK, 3a YMOBOK  MPUCYTHOCTI  SIK
PeakTopa, Tak i PeHoMeHy (06’ekTy abo nepcoHaxy,
Ha SIKOro cnpsiMoBaHM nornsa), abo HeTpaH3ak-
LiMHOO — KOMW MOrnsa CnpsAMOBaHUIA Ha LWOCL Mo3a
Mexamu cpenmy 306paxkeHHs [8, c. 67-68].

[HWKUM HanpsiMOoM € aHani3, nobyaoBaHUn
Ha  BWSIBMEHHI  KOHUENTyanbHWUX  CTPYKTYpP
penpes3eHTaLlinHOro 3Ha4YeHHs, ki, y CBOIO 4epry,
noainaTbCsa Ha: knacudikauinHi (o BigHOCATb
y4yaCHUKIB OAMH OO0 OfHOr0 3a KpUTepieMm
nignopsiAKOBAHWA-TONOBHWUIA),  aHaniTu4Hi (Lo
3’€AHYIOTb YY4aCHWKIB 3 TOYKM 30pYy YacTuHa-uine
abo rinoHiM-rinepoHiM) Ta  cuMmBORiYHI (i3
BidyanbHUM BUPaXEHHAM OCHOBHOIO 3HaYeHHs,
acouifioBaHOro 3 y4aCHUKOM).

MpobnemHm  acnektom  aHanizy K
HapaTMBHUX, TaK i KOHUENTYyanbHUX CTPYKTYP, LLO
YTBOPIOKOTb penpeseHTauiiHe 3Ha4vyeHHd, €, Ha
Hally [OYMKy, CKMagHiCTb 3acCTOCYBaHHSA TaKoro
mMeToay Ans iHTepnpeTauil Bi3yanbHOI YacTWUHM,
Ae BioCyTHi nepcoHaxi abo iXHi aHTpONoMOpPMHi
MaHidecTauii, To6To y BMNagKy, Konu BidyanbHe
MOBIOOMITEHHS1 KOoAyeTbCst Oinbl  abcTpakTHO
CUMBOSiYHOIO rpacpikoto i ikoHorpadieto.

IHTEepakTMBHE 3HA4YeHHs, WO KOpere 3
Mid>xocobucTicHoto dyHKLUiE Xanniges,
0a3yeTbCsl Ha TaKMX OCHOBHUX erieMeHTax, $K:
1) KOHTaKT (MOB'A3aHMM 3 HanNpPAMKOM MOrnsay
MPEeACTaBrieHNX YYacHWKIB, SKuA Moxe Oytn aK
CNpsIMOBaHMM, TaK i He CNpsIMOBaHMM Ha agpecara
Bi3yarbHOro MoBiAOMIIEHHS, @ TakoX 3 MIMIKOIO Ta
xectamu [8, c. 116-118]; 2) auctaHLuisa (SKy JopeyHo
aHanisyBaTtu 3BakatouM Ha 3000yTKM MPOKCEMIYHOI
CEeMIOTUKW: YAM KOPOTLLA BiACTaHb MiXK Y4aCHUKOM Ta
rmagadeM, TMMm Ginbll GnmMsbkMMK  CNpuUAMaroTLCA
CTOCYHKM MOMIX HUMMU); 3) CTaBneHHs (Hanpuknag,
pisHi  KyTM  300paXeHHs  MOXYTb  iKOHIYHO
BIATBOPIOBATU PIi3Hi BiOHOLUEHHSA: TOPU3OHTarbHWUIA
NPAMUN KyT BKa3yBaTW Ha MNPUYETHICTb, KOCUWN —
JEeMOHCTpyBaTu BigdaneHHs, BigpuB; BepTUKaNbHUNA
BMCOKWA KyT BiATBOPIOE BiOHOWEHHS CuUnn i
MOTY>KHOCTi, HU3bKUN — NIOKOPEHHSI, Ha PiBHI o4en —
PIBHICTb, CUMETPIl0 BIAHOCWH; 4) MOAanbHICTb,
KoOoOBaHa  HacuyeHicTio Ta  audpepeHuiadieto
KOnbopiB, iXHbLOI rapMoHieto abo auckpuMIHaLLEto,
TUNOM  OCBITIIEHHS,  SICKPaBIiCTIO,  IMMOWHOLO,
KOHTEKCTyanisaLjieto, NoB’si3aHol0 3 AeTanbHUM TrIoM
abo oro BiACYTHICTIO TOLLO.

KomnosuuinHe 3Ha4yeHHs, Lo chiBBiAHOCUTBLCA
3 TEKCTOBOW (pyHKUjet0 Xannigesi, CnvpaeTbes Ha
MPVHUMAN IHOPMALIMHOI LIHHOCTI, CanieHTHOCTi Ta
dppevimy [8, c. 179-185]. IHdopmauiiHa LiHHICTb
CMMpaEeTbLCA Ha TPU 30pOBi 30HWU: NiBa Ta Mpaea;
BEpX i HM3; ueHTp i nepudepia (none). Jlisa
YacTMHa acoUileTbCA 3 BIAOMOK iHdopMaLieto,
npaea — 3 HOBOW, 3apagu $Koi, BnacHe, i
30iINCHEHO BidyanbHe MNOBIOOMMEHHA. Y 3B'A3KYy 3

LMM, HanpoLyeTbCA NOPIBHAHHS 3 MiHMBICTUYHOLO
TEMOK | pPemMo B aKkTyanbHOMY uYreHyBaHHI
pedeHHsa. BisyanbHa iHopMauis, npeacrasneHa
Y BEpPXHi 4acTuHi, € O6inbl abCcTpakTHOM,
acouinoBaHol 3 igeeto. 300pakeHHs Yy HWXKHIN
YacTuHI iNCTpye Binbll KOHKPETHY iHGopMaLito.
LleHTpanbHe 306paxeHHs1 30CepemxyloTbCa Ha
Knto4oBin iHopMalii, Toai sk nepudepia — Ha
OpyropsagHin, nignopsakoBaHin ueHTpy [8, c. 194-
200]. CanieHTHICTb  MapKyeTbCA  PO3MIpOM
300paxeHb, iXHbOK TOHaNbHOK Ta KONbOPOBOHD
KOHTPACTHICTIO, nepcnekTMeol Towo [8, c. 201-

203]. ®penm  ycBIiOOMMETbCS  SK  CMNOCiO
3'eQHaHHSA abo po3’egHaHHs BidyanbHmMx
eneMeHTIB niHiaMu, dirypamm abo nopoXxHiMK
MicUsaMM.

Brim, Bi3yanbHO-CEMIOTUYHUI MeTo[,
3anvwae BiOKPUTUM NMUTaHHA Kopensuii

CEMIOTUKM BidyanbHOro i BepbanbHOro mopaycis,
Lo notpebye PO3LUMPEHHS BidyanbHOro
rpamMaTM4yHOro aHanidy 3a paxyHOK 3anyyeHHsi
JOCNiAHNLBKNX mMeToaiB niHreonparMaTukm,
KOTHITUBHOT NIHrBICTUKN, NIHMBOCTUMICTUKN TOLLO.

BucHoBKM i nepcnekTMBuM nopanblunx
[aocrnigXeHb. KntouoBum JocnigHNLbKUM
nigxoaomM A0 aHanisy CyyacHoro MynbTUMO-
JanbHOro AMCKYpCy BU3HAYEHO MeTO[ BidyanbHol
rpamaTuku, pos3pobnenun . Kpeccom i BaH
JleBeHoMm y opmaTi couiocemioTnyHOI Teopii
KPMTUYHOrO AMCKYypC-aHanisy, KoHUenuii piBHiB
curHidpikauii i midonorizauii  IHCTUTYLINHMX
deHomeHiB P. bBapta i Teopii metadyHkuUin
M. Xanniges. [pamatndyHni aHanis BidyanbHOI
CEMIOTUKN [HTErpye TpW [OOCHigHWLBKI  acnekTu:
penpeseHTauiiHiA  (piBEHb iger | KOHUenTiB), Lo
MaHipecToBaHUN  OUHAMIYHMM  HapaTUBHUM i
CTaTU4HUM KOHLIeNTyanbHUM 3HaYeHHAMM;
iHTepaKTUBHWI (piBEHb BiOHOLLEHb MiX NepCcoHaxamm
Bi3yanbHOro MOBIJOMIEHHS, WNOro aapecaHToM i
agpecatom, WO 6a3yloTbCA Ha BidyanbHWX Kodax
BUP&XEHHs1  KOHTaKTy, AMCTaHUii, CTaBneHHsa i
MOZArbHOCTI); KOMMO3ULIHWIA, O (POKYCYETHCA Ha
npyvHUMnax iHpopMaLinHOI LiHHOCTI, CanieHTHOCTI Ta
dpenmMy, cnuvparyuMcb Ha 30pOBi  30HW, PO3MIp,
TOHaIbHICTb, KONBOPOBY KOHTPACTHICTb, NEPCNEKTUBY
300pakeHb, crnocib cnonyyeHHs abo pos’egHaHHs
Bi3yarnbHUX enemMeHTiB niHiaMu, dirypamm abo
MOPOXHIMW MiCLSIMU.

Y nepcnekTuBi noganblUMx AOCHiLKEHb Ha
ocobnuBy yBary 3acnyroBye po3pobka MeToauK,
aKi 6 BpaxoByBanu Kopernsuito 1 i3oMopdiam
nparmaTtvku BepbanbHOI i BidyanbHOI YacTUHW —
a[pKe BidyarnbHa CKrajoBa MoXe acolioBaTucs K
3 yMOBaMu YCMIWHOCTI MOBJIEHHEBUX aKTiB,
npeacTaBneHMx BepbanbHUM  dKOpeM, TaK i
nopyLyBaTu Makcumu Koonepadii, NOpomKyH4n
ONCKYPCUBHI  iMnnikaTtypu, $ki  mawTb  abo
3anoBHoBaTnCs, abo enimiHyBaTmca BepbansHUm
MOOYCOM.
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LINGUOSEMIOTIC ANALYSIS OF MULTIMODAL DISCOURSE:
NEW APPROACHES AND RESEARCH PERSPECTIVES
O. O. Zhykharieva

Abstract. The article focuses on the main approaches to the analysis of multimodal discourse. The
relevance of the study is due to the importance of visual communication in the modern information society
given the world-modeling properties of multimodal discourse in the creation of identities, values, in
signification and constructing the reality outside the discourse. The purpose of the article is to interpret the
most promising models of analysis of visual semiotics in view of the need for the integrative methodology of
its research. Research methods employed by the paper include analysis, systematization, introspection,
classification. The results of the study explicate the method of visual grammar, developed within the
framework of sociosemiotic theory of critical discourse analysis, the concept of levels of signification and
mythologizing in institutional discourse, as well as the theory of metafunctions by M. Halliday. The analysis of
visual semiotics integrates three research aspects: representational (level of ideas and concepts), which is
manifested by dynamic narrative and static conceptual meanings; interactive (the level of relations between
the characters of the visual message, its addressee and the addresser), based on the visual codes of
expression of contact, distance, attitude and modality; compositional, which focuses on the principles of
information value, salience and frame and relies on visual areas, size, tone, color contrast, perspective of
images, the way of combining or separating the visual elements. In the perspective of further research,
special attention should be paid to the development of methods that would take into account the correlation
and isomorphism of pragmatics of the verbal and visual modes - considering that the visual component may
flout the cooperative maxims and trigger the discursive implicatures that must either be filled in or eliminated
by verbal mode. Visual code can also be associated with the felicity conditions of the speech acts presented
by the verbal anchor.

Keywords: multimodal discourse, visual semiotics, method of visual grammar, representational,
interactive, compositional meaning.
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